Zmluva ¢. E4/2021 o poskytnuti finanénej podpory na mobilitu zamestnanca
na Skolenie
Erasmus+, & projektu - 2020-1-LV01-KA229-077424

Nazov inStiticie: Spojena skola internatna, M. Urbana 160/45, Namestovo
Pravna forma: rozpoctova organizacia

Oficialna adresa: M. Urbana 160/45, 029 01 Namestovo

E-mail: ssino@ssino.sk

1CO: 37982702

DIC: 2022233554

d’alej len ,,inStitdcia“, ktora za i¢elom podpisu zmluvy zastupuje PhDr. Lubica Glombova, riaditel’ka $koly

na jednej strane, a

Meno a priezvisko: Mar. Veronika Polhorska

Rodné ¢islo:

Adresa bydliska:

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:
Nazov banky:

ucet/IBAN C¢islo:

d’alej len ,,ui€astnik® na strane druhej, sa dohodli na nizsie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré
tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy:

Priloha I KIacova akcia 2 — Sektor $kolského vzdelavania

,,Communicate, Share and Learn®, Skolské vymenné partnerstva

Priloha II Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maju prednost’ pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

11
1.2

1.3

Institacia poskytne podporu tcastnikovi na realizaciu mobility na skolenie v ramci programu Erasmus+.
Ugastnik sthlasi s finanénou podporou vo vyske stanovenej v ¢lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu
na skolenie v stlade s popisom uvedenym v prilohe 1.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsthlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

21

2.2

2.3
24

25

2.6

Tato zmluva nadobtda platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran. Zmluva
je vyhotovenda v dvoch originaloch.

Mobilita moze zacat’ dita 13.9.2021 a skonéit’ dita 17.9.2021. Zadiatok mobility je defi, kedy musi byt
ucastnik prvykrat pritomny v prijimajucej institicii: Tukuma novada specialas izglitibas iestade, Tukums,
Latvia a koniec mobility je defi, kedy musi byt u¢astnik poslednykrat pritomny Vv prijimajicej instittcii:
Tukuma novada specialas izglitibas iestade, Tukums, Latvia

Jeden den na cestu pred prvym diiom aktivity v zahranic¢i a jeden deii na cestu nasledujuci po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa pridava do obdobia mobility. Tieto dni sa zapocitavaju do vypoctu individualnej
podpory.

Ugastnikovi je pridelena podpora z Erasmus+ fondov EU na 7 dni aktivity.

Celkova dizka mobility nesmie trvat’ dlhsie ako 2 mesiace, pri¢om minimalny podet dni na mobilitu je
stanoveny na 2 po sebe nasledujtce dni.

Utastnik moze poziadat’ o predizenie trvania mobility v stilade s podmienkou stanovenou v ¢lanku 2.4.
V pripade, e intittcia suhlasi s prediZenim trvania mobility, k zmluve musi byt’ vystaveny dodatok.

Na potvrdeni o u¢asti musi byt uvedeny datum zaciatku a konca mobility.
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CLANOK 3 - FINANCNY PRISPEVOK

3.1

3.2

3.3
3.4

3.5

Utastnikovi je pridelen finanéna podpora na individualnu podporu vo vyske 742,-- EUR a 275,--EUR na
cestu. Vyska individualnej podpory je 106,-- EUR na den.

Vyska finan¢nej podpory na mobilitu je uréena vynasobenim poctu dni mobility stanovenych v ¢lanku 2.3.
sadzbou na individualnu podporu platna na defi pre prijimajucu krajinu a pripo¢itanim prispevku na cestu.
Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti so $pecidlnymi potrebami alebo finanéne naro¢nou
prepravou, musi byt zalozené na podpornych dokumentoch predlozenych tcastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt’ pouzita na pokrytie nakladov uz financovanych zo zdrojov Eurdpskej unie.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finan¢na podpora je zluditelna s akymkol'vek inym
zdrojom financovania.

Finanénua podporu alebo jej ¢ast’ musi Gcastnik vratit', ak neplni podmienky zmluvy. Avsak vratenie grantu
sa nesmie pozadovat’ V pripade, ak G¢astnik nemohol dokonéit’ svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané
v prilohe I, z dovodu vyssej moci. Vysielajlca institicia musi takéto pripady oznamit’ a narodna agentura
akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

41

4.2

4.3

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaciatku mobility bude
ucastnikovi mobility poskytnuta splatka vo vyske 100% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie on-line spravy EU
Survey sa povazuje za ziadost’ Ucastnika o vyplatenie doplatku finanénej podpory. Institicia ma 45
kalendéarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od ucastnika.

Ucastnik musi predlozit’ dokaz o skutoénom datume zaGiatku a konca mobility na zéklade potvrdenia
o ucasti poskytnutého prijimajticou institiciou.

CLANOK 5 - SPRAVA EU SURVEY

51

52

Ucastnik je povinny vyplnit a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, najneskor do
30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od tcastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line cez EU Survey, moze institucia Ziadat’ ¢iastoéné
alebo uplné vratenie zaslanej financnej podpory.

CLANOK 6 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1
6.2

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnatrostatnym pravnym poriadkom.
O nezhodach medzi institiciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zakonom.

Za Gcastnika: Za instituciu:
Magr. Veronika Polhorska PhDr. Cubica Glombova, riaditel’ka Skoly

V Namestove, dNa .........ccoeveeeeeennnns V Namestove, dia ......ccccveeeeeennnne.



Priloha |

KTagova akcia 2 — Sektor kolského vzdelavania, Skolské vymenné partnerstvé
,,Communicate, Share and Learn*






Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazd4 zmluvna strana zbavuje druht zmluvnu stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za skody, ktoré utrpi
jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto
zmluvy, pokial tieto Skody neboli spdsobené
z nedbalosti alebo timyselnym zavinenim inej zmluvnej
strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentura Slovenskej republiky a Europska
komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramci tejto
zmluvy za ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek
dovodov zodpovednost’ za Skodu sposobentl realizaciou
mobility. Néasledne sa narodna agentira alebo Europska
komisia nebudid zaoberat Zziadnou poziadavkou
0 nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Institucia ma pravo predcasne ukondit’ alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek dalSich pravnych postupov
Vv pripade, ak prijemca nesplni niektori z povinnosti
vyplyvajucich ztejto zmluvy. InStiticia upozorni
prijemcu na neplnenie povinnosti doporucenym listom.
Ak ucastnik nereaguje na upozornenie v lehote jedného
mesiaca odo dna dorucenia listu, inStitacia zmluvu
ukonéi, resp. od zmluvy odstapi.

Ak tucastnik ukoné¢i zmluvu skor ako je uvedené
v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit
Ciastku finanéného prispevku, ktora mu uz bola
vyplatena, pokial sa S vysielajicou institiciou
nedohodol inak.

V pripade ukonéenia zmluvy na zaklade vys$ej moci
(,force majeure”), tzn. v dobsledku vynimocnej
nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly
ucastnika a ktora nie je dosledkom chyby ¢i zanedbania
povinnosti z jeho strany, ma u€astnik pravo na financny
prispevok vo vyske, ktorda zodpoveda skuto¢nému
trvaniu mobility. Zvy$na c¢iastka grantu musi byt
vratend, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajicou
organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych tidajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt’
spracované v  stlade snariadenim Eurdpskeho
parlamentu aRady (EC) ¢. 2018/1725 o ochrane
jednotlivcov s ohl'adom na spracovanie osobnych udajov
indtiticiami a orgdnmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe
takychto udajov. Takéto udaje moze narodna agentira a

Eurdpska komisia spracovavat vylucne v suvislosti s
realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez
obmedzenia moznosti odovzdat' tieto udaje organom
zodpovednym za inSpekciu a audit v sulade s legislativou
Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo Eurdopsky urad pre
boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca moéze na zaklade pisomnej ziadosti ziskat
pristup

k svojim osobnym tidajom a opravit’ informaciu, ktora
je netplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otdzky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat
vysielajiicej inStiticii a/alebo prisluSnej narodnej
agenture. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych
udajov moéze zaslat’ Eurépskemu dozornému tradnikovi
pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie
udajov Europskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut’ detailné
informacie vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou
agenturou a inymi nimi poverenymi organmi za ucelom
kontroly realizacie mobility a riadneho plnenia
podmienok zmluvy.



